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AHHOTanus padoyeil MporpaMMsbl IMCHUIIIMHBI

Huciunnuna «AHOCTpaHHBIN s3bIK» (aHrjamickuiil) B cepe IOpucnpyaenunu
BX0aUT B 00s13aTenbHy0 yacTh OINOII GakanaBpuara 1o HanpaBiIEHUIO MOATOTOBKU
44.03.01. OpucnpyaeHuusi.

HuctunnuHa «VHOCTpaHHBIA SI3BIK» peau3yeTcs Ha IOPUANYECKOM (axylbTeTe
Ka(eapoit THOCTPAHHBIX A3BIKOB JJI TYMaHUTAPHBIX (DaKyJIbTETOB.

CopneprkaHve JUCIHMIUIMHBI OXBAaTHIBAET KPYT BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C OO0ydeHHEM
MPAKTUYECKOMY BIIQJICHUIO SI3BIKOM Ha YPOBHE, JOCTAaTOYHOM IS PEIICHUS
KOMMYHUKATHBHBIX 3a]ad, aKTyaJbHBIX KaK JUIA ITOBCEJHEBHOTO, TaK M A
po¢heCCUOHAIBHOTO OOIIEHUS.

JluciuiuinHa HarlelieHa Ha (OpMUPOBAHHUE CIICTYIONIUX KOMIICTCHIIUN BBITYCKHUKA!
001IEKYIbTYPHBIX — YK-4.

Hpenoz[aBaHHe AUCHUIUIMHBL IIPCAYCMATPUBACT IIPOBCACHUC CIICAYIOIIUX BHIOB
y‘-I€6HBIX 3aHATHM: IMPAKTHYCCKHUC 3aHATHA, Ha60paTOpHI>I€ 3aHATHA,
CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta.

PabGouass mporpamMma JUCHUIUIMHBI TPEAyCMAaTPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIOIINX
BHUJIOB KOHTPOJSI YyCHEBAEMOCTH B (QOpMe KOHTPOJbHOW paboOThl, TecTa M
MPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb B (hopMe 3aueTa.

OO0beM TUCHMILIMHEBI 4 3a4eTHBIX €QUHHI], B TOM uuciie 144 akageMHYECKHX 4acoB

M0 BUJIaM YYEOHBIX 3aHATUM

Ounas ¢opma o0yueHust

Cemectp VYueOHble 3aHATUS ®opma
B TOM YHCJIE IIPOMEKYTOUYHON
KonTakTHas paboTa 00y4arouuxcs ¢ MpernoiaBaTesieM CPC, B aTTecTaluu
Bcero 13 HUX TOM (3auer,
Jlexn | JlaGoparop | Ilpaktuu | KCP | komcyn | uuciae | auddepeHuupos
15041 HbIC €CKHe bTallMy | 9K3aMme AHHBIA 3aYET,
3aHATUS | 3aHATHUS H 9K3aMeH
5 72 30 42
6 72 30 42 3a4er
Hroro: 144 60 84




OO0beM AUCHUIUIMHEI 4 3a4eTHBIX €IWHUI], B TOM uncie 144 akageMUUecKuX 4acoB
10 BUJIaM YUEOHBIX 3aHATUM

3aounas popma o0yueHust

Cemectp YyeOHbIC 3aHATHUS ®dopma
B TOM YHCJIE IIPOMEKYTOUYHON
KonTaktHas pabota 00y4armuxcs ¢ nmpernoaBaTelieM CPC, B arrecTauuu
Bcero W3 HUX TOM (3auer,
Jlexn | JlaGoparop | Ilpaktnu | KCP | xomcyn | uuciae | AuddepeHunpos
uu HBIE ecKue pTallUK | DK3aMe aHHBINA 3a4er,
3aHATHS 3aHATHS H 9K3aMeH
5 72 6 66
6 72 6 62 3auer
Wroro: | 144 12 128

1. Ilesim ocBOeHUsT TUCIUTLIIMHBI

[lenmn OCBOEHMS JUCLMUIUIUHBI (MOIYJIS)
OCHOBHOI LENBIO JAHHOTO Kypca SBISIETCS (POPMUPOBAHUE MEKKYJIbTYPHOU

poecCHOHATEHO-OPUEHTUPOBAHHOW KOMITETCHIIUH TSI OCYIIECTBIICHUS JEJI0BOTO
1 opULIHAIBHOTO OOIIEHHS B TPOGECCUOHATIBHON CpeJie B CTPAHE U 32 PYOEIKOM.

Hapsany ¢ mpakTthueckod LENbr0 AAHHBIA KypC PELIAET W BOCIIATATEIbHBIC
IEJIN: TIOBBIIEHUE OOIIEH KyJIbTypbl 00ydyaeMbIX U (DOPMUPOBAHHME TAKHX BaXKHBIX
JMYHOCTHBIX KQ4e€CTB KaK IPaK/IaHCTBEHHOCTh, TOJIEPAHTHOCTh U YBAXKEHUE K UYKUM
KyJbTypaM, J1000Bb K PomauHe, ymMeHHWe CTpOUTh KOHCTPYKTHMBHBIM JUAJIOT C
HOCUTCIIIMH ~ W3y4aeMOTO  S3bIKa HW  TPEACTABUTEISIMH  APYTHX  KYJIBTYD,
TPAHCIIMPOBATH PYCCKOSI3BIYHYIO KYIBTYPY B MEXKYIHTYPHOE MPOCTPAHCTRBO.

JlanHas mporpaMma HareleHa Ha (GOPMHPOBAHWE W PAa3BUTHE MPAKTUUCCKUX
HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUSI AHTJIMHACKOTO sI3bIKA B CHUTYallUsX IOBCEIHEBHOTO
COIIMAJIBHO-KYJIbTYPHOTO  (aKaJeMHYECKOr0) U MPO(PECCHOHATBHOTO  OOIIEHUS
(Oa3oBBIC HABBIKHM), T.C. OBJAJICHHE OOIICH S3BIKOBOM, Y4eOHOW W, YaCTUYHO,
npodeccuoHanTbHON KOMMYHUKATUBHBIMUA KOMITCTCHITHSIMHU.

2.Mecto nucuumiiunbl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

HMucuunnuna «MHOCTpaHHBIM SI3bIK B cepe HOPUCHPYACHIMU» BXOIUT B
0a30Byl0 4YacTb 00pa30BaTENbHOW MpOrpamMmbl OakajaBpuaT IO HaIPaBIEHUIO
(cnenmanbaoctr) 40.03.01 FOpucnpynenmus.
J{nst u3yueHust TaHHOW y4eOHOM AUCIUTIINHBI (MOIYJIs1) HEOOXOIUMBI CIEAYIOIINE
3HaHUWsS, YMEHUS U HaBBIKH, POPMHUpPYEMbIE PEIIIECTBYIOUUMHI TUCUUTITMHAMHU:

3Hanus: cucTeMa 0a30BBIX JIMHTBUCTUYECKHX HOH}ITHﬁ, BKJIIIOYAarOImMXx
rpaMMaTuidcCKuC H CJIOBOO6p8,30BaTCJII>HI>Ie ABJICHHUA, a TaKXKE OCHOBHBIX
JICKCUYCCKHUE CAWHUIIbI, XapaKTCPHBIC IJI ITIOBCCAHCBHOI'O O6HI€HI/ISI.



Ymenua: vcnonp3oBanne A3bIKOBBIX CPENCTB I JOCTHMKEHHS KOMMYHHKAaTHBHBIX
Hesnel B KOHKPETHON CUTyalluu OOIIEHNs HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

Haeviku: BiajeHUs WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B YCTHOM M IUCBbMEHHON (opme s
OCYILIECTBIICHUS] KOMMYHUKAIIUY B CUTYallUsIX IOBCEIHEBHOTO OOILIEHUS.

[lepeuenp nmocienyOMuUX y4eOHbIX JUCUUIUIMH, 111 KOTOPBIX HEOOXOAMMBI 3HAHUS,
YMEHMsI U HaBbIKM, (opmupyemble  JaHHOW  y4eOHOM  JUCHMIIMHOW:
«IIpodeccuonanbHas 3tuka», «COBpEMEHHBIE TEXHOJOTUU cOopa, OOpabOTKH U
aHanm3a mpaBoBol uHpopManum», «KOHCTUTYIIMOHHOE TIPaBO», «YTOJOBHOE
paBo», «IcTopust rocy1apCcTBO IPaBo».

Komnerenuuu oOy4damwmerocsi, ¢Qopmupyembie B pe3yJbTare OCBOCHHUSA
AUCHMILUIAHBI (epeYeHb IIAHNPYEMbIX Pe3yJIbTaTOB 00y4YeHHUs)

Kon n
Koa n A

HaUMEHOBaHHe

HaMMEHOBAHUS IInanupyemsl pe3yabTaThbl
UHIMKATOpa IIpouenypa ocBoenust
KOMIIETCHIIUM e — o0y4yeHust
u3 OIIOII
KOMIIETEHIIMH




YK-4. Cnocoben
MIPUMEHSTh
COBpEMEHHBIC
KOMMYHHKaTH
BHBIC
TEXHOJIOTUH, B
TOM 4YHUCIIE Ha
HHOCTPaHHOM(
BIX) fA3bIKE(aX),
TSt
aKaJIeMHYecKO T'0
u mpodeccuonan
BHOTO
B3aUMOJEICTB
st

YK-4.1.

Bribupaer Ha
TOCY/apCTBEHHOM H
HMHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX
KOMMYHHUKATHBHO
MIpUEMIIEMBIE CTHIIb
JICIIOBOTO OOIIECHNUS,
BepOabHbIC U

3HaeT: NPUHIUIBI TOCTPOSHUS
YCTHOTO ¥ THCBMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUA Ha
rocyJapcTBEHHOM U
HMHOCTPAHHBIX A3bIKAX;
TpeboBaHUs K JIETIOBOH yCTHOH
U MICbMEHHOH KOMMYHUKaIUK
‘YMmeeT: npuHUMATh Ha
MPaKTUKE YCTHYIO U
MUCBMEHHYIO JICJIOBYIO
KOMMYHUKAIHIO

Buaageer: MeaoauKon

HeBepOalbHbIe
COCTaBJICHUS CYXKICHUS B
cpezncTBa
o MCKIIMYHOCTHOM JICJIOBOM
B3aUMOJACHCTBUS C
00111eHNH Ha TOCYAapCTBCHHOM
MapTHEPaAMH.
1 MHOCTpPAHHBIX A3bIKAaX, C
MIPUMEHCHUEM a€KBAaTHBIX
SI3BIKOBBIX (JOPM U CPEACTB
3HaeT: HHPOPMAMOHHO-
KOMMYHHUKAIITMOHHBIC
VK-4.2. Y
TEXHOJIOTHH,
Hcnone3yer
‘YMmeeT: BeCTH I€TIOBYIO
nH}popMaMOHHO U
HEePEeNUCKY, YIUThIBAsI
KOMMYHUKaIMOHHbIE

TEXHOJIOTUH NPU
TIOMCKE
HEOOXOIUMOI
HHPOPMALIIH B
NpolLecce peleHus

0COOCHHOCTH CTHIIUCTUKH
OoQUINATTHBHBIX H
HEO(UIHAIBHBIX TIHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIC Pa3IH4us B
(hopmare KOppeCTIOHACHIINN Ha
TOCYapCTBEHHOM H

CTaHJIaPTHBIX
HMHOCTPAHHOM (BIX) SI3BIKaX.
KOMMYHUKAaTHUBHBIX
Buajeer: HaBbIKAMHE
3a7a4 Ha
BBIMIOJTHEHUSI [IEPEBO/IA A3bIKAX.
TOCYJJapCTBEHHOM U
aKaJeMHUYECKUX TEKCTOB C
HHOCTPaHHOM(BIX)
WHOCTPAHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB)
Ha TOCYIapCTBEHHBIN SI3bIK.
3HaeT: pycckuil u
YK-4.3. HHOCT] f:HHe SI3BIKU; METOIBI
Cnocoben P S
KOMMYHHKAIIUHU B YCTHOU 1
KOMMYHMKAaTHBHO U . .
MUCEMEHHOH (hopMax YmeeT:
KYyJIBTYPHO

MPUEMJIEMO BECTH
YCTHBIC JICJIOBBIC
pa3roBopsI Ha
roCyIapCTBEHHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX.

HAXOJHUThH OO SA3BIK C
OKPYKAFOIUMHU; TIPABIILHO
BOCIIPUHUMATH KPUTHKY
Buaapeer: pycckum u
HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH;
METOaMH KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOW M MUCEMEHHON (hopMax

YerHblit onpoc;
MICbMEHHAs

KOHTpPOJIbHAsI padoTa;
TECTUPOBaHUE; COOOIIEHHE,
poJieBasi urpa, Kpyriblii
CTOJI, TPe3EHTAaIHS,
CaMOTECTHPOBAHHUE.

4. O0beM, CTPYKTYpa U coJepKaHue JUCIHHUILIUHBI.

4.1. O0beM OUCIUIUIMHBI COCTABIIAET 7 3aYETHBIX €IUHHIL, 252 akaJTeMUUeCcKUX Jaca.

4.2. CTpyKTypa IUCUUTUINHBI




Pa3gennbl 1 TeMBI

Buasbl yuedHoii pa-
00TbI, BKJIIOUAS CAMO-

DopMbI TEKYILLET0
KOHTPOJIA yCIIeBaeMo-

-
Ne AUCHMILINHBI S | crosTeannylo padory S CTH (no nHedenam ce-
=
n/ o | 8 CTYJIEHTOB U TPY/A0- < ) Mecmpa)
1 5 = eMKOCTb (B yacax) it : ®opma IpoOMeKyTOY-
2 o
s : 2 o < E ¢ HOW aTTecTauuu (no
) =3
4 = < o g
O |5 = AR cemecmpam)
5 g s P S | =
=] Ez| & &5 =
T | S| EE| o -4 S)
5| 2 Bl e @ = =
= g E é o é <
i = o
=l =8
IIpodeccnonanbuas cdepa odomeHust
Moayas 1.
1.ITpo6nems! Hacumus | 1 14 22 | Ydacthe Ha NPaKTHIECKUX
2. Bei6opsl B Poccun SaHATHAX.
IlepeBon cnery TEKCTOB.
Brimonnenus JOMaIITHUX
3a/laHu.
YerHsli onpoc.
TectupoBanue.
IIpe3eHTanus.
Hmozco no mooynio 1: 14 22
Ipodeccnonanbuas chepa odbmenus
Mopnyas 2.
1. TocynapcTBeHHOE 1 14 22 | Y4acTue Ha IPaKTHYCCKHX
ycrporictBo Poccuu u SAFATHAX.
IIepeBon crel TEKCTOB.
JarecraHna. B
BIIIOJIHCHUA JOMAIIITHUX
2. CynebHble i,
cucrteMsbl Poccnn n VYerHblit onpoc.
JlarecraHa. TecTupoBaHue.
IIpe3enTanus.
Hmoeo no mooynio 2. 14 22

HNHocTpanHblil A3bIK B c(epe I0pucIpyIeH U

Mogayas 3.
1. TocynmapctBo u ero | 1 12 24 | YuacTue Ha IPaKTHYCCKHX
KOHCTUTYITUOHHBII SaHATHAX.
o HepeBoz[ CIICI TCKCTOB.
CTpOH. B
BIIIOJIHCHU A JOMAIIITHHUX

2. JIngHOCTH €€ mpaBa —
H CBO0OJA. VCTHBIH ompoc.

TecTupoBaHue.

IIpesenTanus.
HUmoeo no mooynio 3. 12 24

HNHocTpanHblii A3BIK B c(epe I0pucnpyIeH U

Monyas 4.




1. OTpaCJ'[I/I npaBa. 2 12 24 | Yyactue Ha NpaKTUYECKUX
2. [Tousitue SaHATHAX.
IlepeBon crnen TEKCTOB.
I'paXAaHCKOTO HpaBa. BrImoHeHNS TOMaTHIX
3. [lonstue 38 (AHMHIL
YI'OJIOBHOI'O IIpaBa. VYeTHbIN onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpesenTanus.
HUmoeo no mooynio 4. 12 24 | 3auer

HNHocTpaHHbIi A3BIK B c(epe opucHpyIeH NN

Monayas 5.

1.The British government.
2. The USA government

3

16

20

YyacTue Ha IpaKTUYECKUX
3aHATHIX.

IlepeBon cren TEKCTOB.
BeImonHenus qoMamHux
3a/laHui.

VYcrHbIl onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanust.

Hmoeo no mooyno 5:

16

20

I/IHOCTpaHHbIﬁ AI3bIK B HpaBOOXpaHHTeJ]bHOﬁ HEATCJIBbHOCTH

MonayJs 6

1.3akoHamaTenbHbIE 16 20 VY4actre Ha NPaKTHIECKUX
opraunsl Poccun. SQHATHAX.

[epeBox crer TEKCTOB.
2.10Opunnmaeckast B

BIMTOJIHEHUA JOMAIITHUX

npocdeccus B Poccun. saARHL.

VYcrHbli onpoc.

TectupoBanue.

IIpesenTanust.
Hmoeo no mooymio 6: 16 20
Monayas 7. lloaroros 36 Drzamen
Ka K 9K3aMCHY
Hmozo 142 182 1324

030 4. O0beM, CTPYKTYpPA U COJAEPKaHUE TUCUMUILIIMHBI.
4.1. O0beM TUCIUILUINHBI COCTABIAET 7 3aUE€THBIX SAUHUIL, 252 akaqeMUUECKHUX Jaca.

8



4.2. CTpyKTypa IUCUUATUINHBI

Pa3nesnl 1 TeMbI

Buasbi yueoHoii padoThl,
BKJIIOYAsI CaMO-

DopMBbI TEKYLIEr0
KOHTPOJISI ycIIeBaeMo-

<
j
S
Ne JAucuunjanHsl no s CTOSITEIbHYI0 padoTy g CTH (no Hedensam ce-
n MOIYJISIM 5 CTY/IEHTOB U TPY/0- = mecmpa)
/ E‘ S €MKOCTB (B Yacax) S | ®opma npomeKyTOUHOI
n < 3 2 arrecTanum (no
o g g .- S | = cemecmpam)
o 2 2 &SE| as| &
= o ER| B S
%) g: < = =) . S
= =| Ex | 8| &5 | &
= [=E— = = 3 s
El g€ 8| 2| =
< ® =R S A (=] = U
é :Q' § SNz E o
T'ocyoapcmeennasn cucmema Poccuu

Constitution of Russia
Modal verbs.

1

14

N
N

VY4acTie Ha NPaKTHYECKUX
3aHATUAX.

[lepeBon cren TEKCTOB.
BeInonHeHus 1oManiHuX
3aJaHUMN.

VYeTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpe3eHTanus.

HUmoeo no mooyno 1:

14

22

3axkonooamenvHble opeanvt Poccuu

The System of Law in
our country.
Perfect Tense forms

1

14

22

VYyacTue Ha IPaKTUYECKUX
3aHATHUSX.

IIepeBon crel TEKCTOB.
BrInoHeHUS TOMaITHUX
3aJaHUMN.

VYerHblit onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpesenTanus.

HUmoeo no mooynwo 1:

14

22

T'ocyoapcmeennoe opeans /lazecmana.

System of Law in Dagestan

1

12

24

VY4acTie Ha IPaKTHYECKHUX
3aHATUSIX.

IIepeBon crel TEKCTOB.
BrInoHeHUS TOMaITHUX
3a/laHu.

YerHblit onpoc.
TecTupoBaHue.
[Ipesenranysl.

Hmozo no modymio 3.

12

24

HNHocTpan

HbI S3bIK B c(hepe ropuc

NpyaeHIuu

Legislative bodies of
Russia

2

12

24

VY4acTie Ha NPaKTHYECKUX
3aHATUSX.

[lepeBon cren TEKCTOB.
BremonHenns JOMAaIITHUX
3a/laHui.

YcrHelit onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpeseHTanus.

Hmoeo no mooymio 4.

12

24

3ager




HNuocTpannblii 13bIK B cepe 0pucnpyaeHnn

Court system of Dagestan

16

20

YyacTue Ha IpaKTUYECKUX
3aHATHUAX.

IlepeBon cren TEKCTOB.
BerInonHeHus [oMarHux
3aJJaHuH.

YcrHbIl onpoc.
Tectuposanue.
IIpesenTanus.

Hmoeo no mooyno 5:

16

20

I/IHOCTpaHHLIﬁ fI3bIK B npanooxpa}mTe.anoﬁ JACATCJIBHOCTH

Criminal Law 4 12 24 VYdacTue Ha MPaKTUUECKUX
3aHATUAX.
IlepeBon crel TEKCTOB.
Brimonnenus JOMaIlTHUX
3a/laHui.
YcrHbI# onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanust.

Hmoeo no mooyno 6: 12 24

Moayas 7.IToaroros 36 Drzamen

Ka K 9K3aMeHYy

Hmozo 142 182 252

4.3. Conep:kanue JTUCUUILIMHBI, CTPYKTYPHUPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam)

Tema 1:
Grammar:

Texts for reading:

«Legislative bodies of Russia»

“About security ”
Tema 2.

Texts for reading:

«Court system of Russia»

«The definition of the system its essence and functiony

Grammar: Continuous and Perfect Tense groups, Indefinite Passive Voice.

Tema 3.

Grammar: Passive Voice (Indefinite); Passive Voice (Continuous)

Texts for reading:

10




«State structure of Dagestany

«The modern system of national security of the Russian Federationy
Tema 4.

“Court system of Dagestan ”

“Components of the national security of Russia”

Grammar:Continuous and Perfect Passive, non-finite verbs

Tema 5.

“Ensuring national security ”

“Types of legal documents”

Grammar: Sequence of tenses, reported speech

Tema 6

“National defence”

“Lawyer — client interview
Tema 7

“Russia’s relationship with other countries”
“Business calls”

Iloozomoeka K IK3ameHy

[ToBTOpEHHE rPaMMaTUYECKOTO MaTepUala.

Y CTHBIE TEMBI.

[ToaroroBka mpe3eHTalui Mo 3aJaHHON TEME.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOT U

Bri6op oOpazoBaTenbHBIX TEXHOJOTHH JUIsl JOCTHKEHUS IIEJIe W perieHus 3ajad,
MOCTaBJICHHBIX B paMKax y4eOHOW IUCIMIUIMHBI, OOYCJIOBJIIEH HEO0OXOAUMOCTHIO
dbopMUpOBaTh Y CTYACHTOB KOMIUIEKCA KOMIIETCHIINM, KaK OOIIEKYJIbTYPHBIX, TaK U
npodeCCUOHANIBHBIX, HEOOXOJUMBIX JJII  OCYIIECTBICHUS  MEXKIUYHOCTHOTO
B3aUMOJECUCTBUSA U COTPYIAHUYECTBA B YCIOBUAX MEXKYJBTYPHOU KOMMYHUKALIWH;
HE0OXOIMMOCThIO 00eCIIeuynBaTh TpeOyeMoe KauecTBO 00yUeHHS Ha BCEX €ro dTamax.
Jnsa  pgoctukeHus 1ened AucUMIUIMHBL  «MHOCTpaHHBIM  s3BIK  (QHTJIUKACKUN )»
WCITIOJIB3YIOTCSl CIIEyIoNe 00pa30oBaTeIbHBIE TEXHOJOTUU: Oecena, 0OCy X IACHUE U
JIMCKYCCHSI, «MO3TOBOM IITYpPM», POJIEBBIE UTPHI, «UCIPABICHUE OIIMOOK», «METOJ
WCIMOJIb30BaHUs KEWCOB», METOJl MPOEKTOB, MPE3CHTAllMU C MCIIOJIb30BAHUEM
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MYJIbTUMEAUMHBIX TEXHOJOTHM, HayudHble CTyACHYECKHE KOH(PEpEeHLHWH U MUHU-
KoH(epeHu 001eHaydHON U TPO(PEeCCHOHATBbHOM HAPaBICHHOCTH Ha aHTJTUHCKOM
S3BbIKE, TPOOJIEMHBIA METOJI, BBIIYCK CTEHTa3eT U CTEHJIOB Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE K
Pa3IMYHBIM JIaTaM U 3HAMEHATEJIbHBIM COOBITHUSIM.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE 0OecTIieueHHe CAMOCTOATEIbHOM Pad0ThI CTYJIEHTOB

CamocTosiTenbHas paboTa CTy/ICHTOB HallpaBjeHa HA PEIICHUE CIEAYIOIUX 3a/1a4:

- paCLIMPEHME U 3aKPEIUICHUE 3HAHUM, TIOJyYCHHBIX HA NPAKTUYECKUX 3aHATHUAX;

- OCBOCHHME 4YacTH Yy4eOHOM TMporpaMMmbl, MO KOTOPOM HE MPETyCMOTPEHBI
ayTUTOPHBIE 3aHIATUS;

- BbIpabOTKAa y CTYAEHTOB HMHTEpeca K CaMOCTOSITEIbHOMY IMOWUCKY U PELIEHUIO
poOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 33]1aY;

- pa3BUTHE HABBIKOB pa0OTHI C JOMOIHUTEIBHBIMU JUTEPATYPHBIMA UCTOYHUKAMU;

- IPUBJICYEHHUE CTYIEHTOB K HAyYHO-HUCCIIEI0BATEIBCKON padoTe;

dopMa caMOCTOATEJIbHOM PadoThI

Brimonnenuit JIOMAIITHUX 3a/IaHU, NepEBO podeccuoHaNBbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIIOBApEM, MOJTOTOBKA MPOEKTOB, MPE3EHTALUM,
HalucaHue JIeJIOBbIX MHUCEM, COCTaBJIEHUE JEJIOBBIX JOKYMEHTOB (ITPOTOKOJIOB:
JIONIpOca CBUJIETENIEH, OCMOTpa MecTa MPECTYIUIEHUS U T.1.), HalUCAaHWE MUHU

W3JI0KCHUM, TOKIAJI0B.

7. ®OH OLIEHOYHBIX CPEACTB /ISl MPOBEACHNUS TEKYIIEero KOHTPOJIS
yCIeBaeMOCTH, IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIIUM 110 UTOTAM OCBOEHHS
TUCHUNIHHBI.

Tema 1:

Speaking about elections

According to the Constitution of the Russian Federation all organs of state power are elected
by the entire adult population on the basis of equal and direct suffrage by secret ballot. The right to
elect and be elected is guaranteed by the Constitution. Elections in Russia are universal. It means
that all citizens who have reached the age of 18, irrespective of race, nationality, religion, education,
domicile, social origin, property status have the right to take part in the elections with the exception
of the insane. Under the law every citizen at of the age of 21 can be elected to the state government
bodies and local government bodies.

A parliamentary (general) election in the Russian Federation takes place every 5 years. It is
preceded by a strenuous election campaign, which begins well in advance of the election date.

Voting in Russia is secret. Any violation of this principle by officials or members of
electoral commissions, any forgery of ballot papers is a criminal offence in our country.
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The voters now get a broader opportunity to elect the people they prefer, and their right of
choice acquires complete freedom.

People must make a conscious choice regarding which of the nominees is more
knowledgeable or more energetic, and which of them has the needs of people.

Those eligible to vote must have their names entered in electoral registers. Periodically the
deputies will inform their electors about their activity during the meetings with them and also with
the help of mass media.

On the Election Day the voter receives a ballot paper where he puts a cross opposite the
name of the candidate of his choice. Then he puts it into the ballot box in the presence of the
representatives of the election commission.

Voting starts at 8 a.m. and is over at 8 p.m. When voting is over the election commission
opens the ballot boxes and counts the returns. VVoting takes place on Sunday.

Every fourth year the citizens of the USA elect their president. In November voters in each
state give their votes for candidates. By practice the electors must vote for the candidate who gets
majority of votes in their state even if his majority is very small. Before voting in November every
citizen must register in accordance with the laws of his state. This gives him the right of
participating in “primaries”. The US constitution guarantees every citizen the right to vote but the
states with the help of numerous qualifications deprive a lot of people of this right. And those who
do vote can only make their choice practically between two sets of candidates — Democrats and
Republicans whose political platforms are practically alike.

Vocabulary exercises

1. Give the derivatives of the following Russian words in English:

rapaHTUpPOBAThb — rapaHTUA — [IOPYIUTCIIb

JIOCTUTATh — TOCTHXKUMBIN — HEIOCTHKUMBII

HapyLaTh — HAPYLIUTENb — HaApYILICHUE

Hapyumath (00uIeTh) — HapyleHue (0011a) — IpaBOHAPYIIUTETh

JTUIIATh — TUIIeHNe (TI0TepsT)

MOJIMTHKA — IMOJIUTUYECKUI — IMOJIUTHYECKH

2. Give the Russian equivalents to the following English ones from Text A.

Irrespective of social origin, to enter in electoral register, to take part in the elections, to be
elected by, entire adult population, secret ballot, the right to elect and be elected, to get a broader
opportunity, any forgery is criminal offence, on the basis of equal suffrage, to require freedom,
ballot box, in accordance with, with the help of mass media, right of choice.

3. Translate the following word-combinations and expressions:

a) to elect, to be elected for a term of 6 years, to be elected by a large (small) majority,
to be re-elected, general elections, election day, an election campaign, an election commission, an
election programme, an election platform; to hold an election, to win an election, to lose an election,
an electoral system, election returns (results).

b) to vote (for, against) a candidate, to give one’s vote for smb, to be elected by direct
vote, a list of voters, a general meeting of voters.

C) To poll for a candidate, a polling day, a polling station, to go to the polls, 98 per cent
polls

Tema 2:
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The problem of violence

The problem which faces our society now is the problem of violence. The latest
statistical data say that violent crime is rising constantly in our country. Banditism roams free,
kidnapping is on the rise in our society - the mind fails to comprehend and swoons. We know about
crime not only from newspaper reports. You turn on the TV and hear the news from the screen: “In
the trunk of a car a man’s body was found - there are signs of a violent death”.

People are robbed and killed even in the daytime. They are afraid to leave their flats
when it becomes dark. But even staying at home isn’t a guarantee for safety. And as usual the
criminals are not found by the police.

There are different explanations for this phenomenon. One of them is the possibility to
buy any kind of weapons. The weapon can be bought not only by criminals but by the law- abiding
citizens to protect themselves.

The growth of using drugs is one more reason. To buy drugs people need money, so they
try to get it by robbing, committing burglary or even murdering people.

Another reason is the propaganda of violence by mass media and especially television
and films. Watching TV you are being fed with all kinds of killings, beatings, gunfights and so on.
Even the programmes for children are full of scenes of violence. And it is not surprising that
juvenile crime record is constantly growing. Unfortunately violence has become an accepted way of
life in our country.

1. Find the English equivalents for the following expressions in text B.

[Ipobnema HacuiMs, MOXUIIEHUE JOJEH, NPU3HAKKM HACHJIBCTBEHHOM CMEpTH, NMOHMMATh
(oco3HaBaTh), cpenu Oena JHs, rapaHTus 0€30IaCHOCTH, 3aKOHOIMOCIIYIIHbIE T'PaXk/1aHe, COBEPILUTh
KpaKxy CO B3JOMOM, CILI€Ha HAacCWJIus, MOAPOCTKOBOE IPECTYIUIEHUE, MOCIEAHUE CTAaTUCTHYECKUE
JaHHBbIC, HACUJIbCTBCHHBIC MPCCTYIIJICHUA, 60$[TI>C$I, HaxXOJUThb MPECTYITHHUKOB, IMOKYIATb OPYKHC,
pOCT TNOTpeOJIeHUs HApPKOTHUKOB, MOKYNAaTh HAPKOTUKH, IMPECTYIMHOCTh HECOBEPIIEHHOJETHHUX,
rpabuTh U yOUBATh JIOJIEH, TOCTOSHHO PACTH.

Tema 3:

THE HIGHER BODIES OF STATE AUTHORITY IN THE RUSSIAN
FEDERATION

The Russian Federation is a democratic federative law-governed state with a republican
form of government. The Constitution of the Russian Federation and federal laws have supremacy
on the entire territory of the Russian Federation. The Russian Federation is formed on the basis of a
voluntary union of the republics. The President of the Russian Federation is the head of the State. In
accordance with the procedure established by the Constitution of the Russian Federation he adopts
measures to protect the sovereignty of the Russian Federation, its independence and State integrity.
The President of the Russian Federation determines the basic objectives of the internal and foreign
policy of the State. As the Head of State, the President of the Russian Federation represents the
Russian Federation within the country and in international relations.

The President of the Russian Federation is elected for 6 years by citizens of the Russian
Federation on the basis of universal, equal, direct suffrage by secret ballot. Any citizen of the
Russian Federation not younger than 35 years of age, who has resided in the Russian Federation on
a permanent basis for not less than 25 years, may be elected a President of the Russian Federation.
By the Constitution of the Russian Federation, one and the same person can not hold the office of
President for more than two terms.

The right to elect is guaranteed to all citizens of Russia who have reached the age of 18
irrespective of race, nationality, sex, religion, education, domicile, social origin, property status or
past activity with the exception of those who are legally certified insane.
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State power in the Russian Federation is exercised on the basis of its division into
legislative, executive and judicial authority. Bodies of legislative, executive and judicial authority
are independent. State power of the Russian Federation is vested in the President of the Russian
Federation, the Federal Assembly, the Government of the Russian Federation and the courts of the
Russian Federation.

The legislative body of the state authority is the Federal Assembly — Parliament of the
Russian Federation, consisting of two chambers - the Federation Council and the State Duma.

It is elected for a term of 5 years. The Federal Assembly is empowered to deal with all
matters within the jurisdiction of the Russian Federation.

Laws of Russia are made by the State Duma and they are enacted by the Federal Assembly
or by a nation-wide vote.

The highest executive and administrative body of the state authority in Russia is the Cabinet
of Ministers i.e. the Government of the Russian Federation which is empowered to deal with all
matters of state administration within the jurisdiction of the Russian Federation.

The Cabinet of Ministers co-ordinates and directs the work of all ministries and state
committees. Within its powers the Cabinet of Ministers ensures the direction of economic, social
and cultural development, drafts current and long term state plans for the economic and social
development of Russia and the Budget of the state, implements measures to defend the interests of
the state, maintains public order, guarantees and protects citizen’s rights and freedoms; takes
measures to ensure state security and so on.

1. Open the brackets:

1. The President of Russia (3anumaer nomxuocts) for 6 years. 2. All power in Russia
(memuTCs Ha HMCIOJHHUTEIBHYIO, 3aKOHOMATENbHYHO H cynebnyro). 3. The State Duma
(pa3pabatbiBaer 3akoHbl) IN Russia. 4. (Bepxusst nmamara mapaamenta Poccun) is the Federation
Council. 5. The Cabinet of Ministers of Russia is responsible for (rocynapcrsennyto 6e30macHOCTb
ctpanbi). 6. The Federal Assembly (yrmoHOMOYEHO perrath BCE BOMPOCHI B MPe/Ieiax IOPUCAUKIIN
Poccun).

Tema 4:

ADMINISTRATION OF JUSTICE IN THE RUSSIAN FEDERATION

The judicial system in the Russian Federation is established by the Constitution of the
Russian Federation and federal constitutional law. Justice in Russia is administered by the courts of
different instances: the Constitutional Court, the Supreme Court. Judges may be citizens of the
Russian Federation over 25 years of age with a higher education in law who have served in the legal
profession for not less than five years. Judges are independent and are subordinated only to the
Constitution and federal law.

The Constitutional Court of the Russian Federation provides interpretation of the
Constitution of the Russian Federation. The Supreme Court is the highest judicial body for civil,
criminal, administrative cases and for settling economic disputes. The Supreme Court is the highest
and district, (city) court is the lowest in the judicial system.

Judges of the Constitutional Court, the Supreme Court of the Russian Federation are
appointed by the Federation Council upon nomination by the President of the Russian Federation.

The district (city) court is a primary link in the Russian Federation judiciary.

Most criminal and civil cases are examined at this level. The participants in the trial are
heard in the open court. All cases are examined by three judges. The judges are independent and
obey only the law. The judgement or sentence passed by the court of the first instance may be
appealed or protested against before the higher court. While passing the sentence for the crime
committed the court not only punishes a criminal but also reeducates him.

The procedure of reviewing cases is exclusive and is called the supervision procedure.
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Supreme power of supervision over the strict observance of laws, by all ministries and
institutions subordinated to them, as well as by officials and citizens of Russia, is vested in the
Procurator - General of the Russian Federation who is appointed for five years.

The agencies of the Procurator’s office performing their functions independently of any
local bodies, whatsoever, the Procurator - General of the Russian Federation supervises their work.

Vocabulary Exercises

1. Translate the derivatives of the following words:

to judge — judge — judgement

to sentence — sentence

to punish — punishment

to supervise — supervision

Tema 5:

State Structure of Daghestan

The multinational republic of Daghestan formed on the basis of equality and unity of its
peoples is a subject within the Russian Federation.

Daghestan has its own Constitution, its own coat-of-arms, flag and national anthem. The
Constitution of Daghestan expresses the will and the vital interests of the entire peoples of the
republic. The Constitution of the republic of Daghestan and its laws reign supreme on its territory.
Laws and decrees of the Russian Federation are exercised by the state organs of Daghestan.

The Head of the republic of Daghestan heads the executive power of the Republic. A
citizen of the Russian Federation not younger than 30 years of age may be a Head of the republic.
The People’s Assembly is empowered to appoint the Head upon nomination by the President of the
Russian Federation. One and the same person can not hold the office of the Head of the republic
for more than two terms.

The Head of Daghestan issues edicts and regulations and supervises their execution. Edicts
and regulations of the Head of Daghestan are binding on the entire territory of the republic.

The Peoples’ Assembly is the Parliament of the republic. It is the highest representative
and legislative body of state authority of Daghestan. It consists of 90 deputies elected by direct
universal suffrage by secret ballot. The Peoples’Assembly is elected for a term of 5 years. It is
composed of the representatives of all nations of Daghestan. Any citizen of the Russian Federation
who has reached the age of 21 and has the right to take part in the elections may be elected a deputy
to the Peoples’Assembly. It meets in session once a month except during parliamentary vacations.
The sittings of the Peoples’ Assembly are public. The Peoples’ Assembly is empowered to deal with
all matters within the jurisdiction of Daghestan. The People’s Assembly makes laws of the republic
of Daghestan.

The Council of Ministers, i.e. the Government of Daghestan, is the highest executive and
administrative body of the state authority of the republic. The Head of Daghestan appoints with the
consent of the Peoples’ Assembly the Chairman of the Government of Daghestan.

In accordance with the proposals of the Chairman of the Government the Head forms the
Government of Daghestan. The Council of Ministers drafts current and long term state plans for the
economic and social development of Daghestan and the Budget of the Republic. The Government
of the Republic ensures uniform state policy in the sphere of culture, science, education, health,
social security and ecology. Within its powers the Government implements measures to ensure
lawfulness, civil rights and freedoms, protect property and public order and combat crime.

The procedure for the activities of the government of Daghestan is determined by the
Constitution of the Republic and its laws. The Council of Ministers is accountable to the Head of
the Republic and the Peoples’ Assembly of the Republic of Daghestan.
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Vocabulary exercises:
1. Translate the following word-combinations from the text into English:
MHOT'OHaIllMOHAaJIbHas pecnyGnHKa, PAaBCHCTBO W CAMHCTBO HApPOJO0B, rocyaapCTBCHHLBIC
opranbl JlarecraHa, mapjaMeHTCKas pecmyOnuka, BceoOlee mpsMoe H30MpaTeabHOE IIPaBo,
KOOPJAWHUPOBATh paboOTy BCEX OpPraHOB BJIACTH, HCIOJNHATH 3aKOHBI, TaHOE TOJIOCOBAHHE,
napJIaMCHTCKHUEC KaHHKYIJIbI, MHOFOHaI_[I/IOHaJ'IBHHﬁ COCTaB, pacCMaTpuBaTh BOIIPOCHI B IIpE€aciax
IOPUCIUKINH, 3aCeIaHue HAPOAHOTO cOOpaHus, ObITh N30paHHBIM Ha MATH JIET.

Tema 6:
THE AIMS OF LAW

Law has several aims. They are all concerned with making society more stable and enabling people
to flourish. The law forbids certain ways of behaving like murder*, libel*, and requires others, like
paying income tax*. If people disobey the rules* the law threatens them with something unpleasant
(often called a sanction*), like being punished or having to pay compensation*. The idea is that
within this framework of do’s and don’ts people can live more securely*. If they are more secure
they will treat one another better.

A second aim is the following. Laws guarantee to people who buy and sell goods, make wills*, take
employment, form companies and so on that the state will if necessary enforce* these arrangements.
A third aim is to settle disputes* about what the law is and whether it has been broken*. Taking
these three aims together, we see that law not only threatens* those who do what it forbids* but
promises to protect® people’s interests. It imposes restrictions® on them but also gives them certain
guarantees.

Lastly, a very important aim of law is to settle what the system of government is to be. Today and
for the last few hundred years we have been mainly governed by sovereign states. That is changing.
We are now increasingly governed, indirectly or directly, by international bodies (for example the
European Union). But the state still occupies centre stage, especially when it comes to enforcing

laws.

Notes

murder - youiicTBo

libel - kneBeta (MuckMmennasn), auddamanms

pay income tax - IIaTuTh NOAO0XOIHBIH HAJIOT
disobey the rules - He mOUUHATHCS TIpaBHIAM
sanction - caHkus

pay compensation - BeIIUIaYNBaTh KOMIICHCALIUIO
live securely - xuth B Ge30macHOCTH

make wills - cocTaBiaTe 3aBenanus

enforce - obecrneynBaTh COOJIIOIECHHE,
UCIIOJTHEHHE

settle disputes - pa3pemars criopsl, pa3Horiacus
break the law - mapymars 3akoH

threaten - yrpoxars

forbid — zanpemats

protect - 3amumare

Impose restrictions - HakIaaAbIBaTh OrPAaHHYCHUS

17



Tema 7

WHAT IS A CRIME?

Crime is a part of public law - the law regulating the relations between citizens and the state.
Crimes are acts which the state considers to be wrong and which can be punished by the state.
There are some acts which are crimes in one country but not in another. For example, it is a crime
to drink alcohol in Saudi Arabia, but not in Egypt. It is a crime to smoke marijuana in England,
but not (in prescribed places) in the Netherlands. It is a crime to have more than one wife at the
same time in France, but not in Indonesia. In general, however, there is quite a lot of agreement
among states as to which acts are criminal. A visitor to a foreign country can be sure that stealing,
physically attacking someone or damaging their property will be unlawful. But the way of dealing
with people suspected of crime may be different from his own country.

Elements of Proof

In many legal systems it is an important principle that a person cannot be considered guilty of a
crime until the state proves he committed it. The suspect himself need not prove anything,
although he will of course help himself if he can show evidence of his innocence. The state must
prove his guilt according to high standards and there are elements that must be proved.

In codified systems, these elements are usually recorded in statutes. In common law systems, the
elements of some crimes are detailed in statutes; others, known as “common law crimes”, are still
described mostly in case law.

There are usually two important elements to a crime: (1) the criminal act itself; and (2) the
criminal state of mind of the person when he committed the act. In Anglo-American law these are
known by the Latin terms of (1) Actus Reus and (2) Mens Rea.

| Packpoims cxkooxu (Passive voice)

1.The investigation (to fulfill) by new facts.

2.This problem (to discuss) at our meeting yesterday.

3.The accused (to sentence) to five years imprisonment by district court.
4.The sentence (to read) out at the next sitting of the court.

5The crime (to commit) by a group of juveniles.

6.Many important facts (to tell) by the witness at the last examination.
7.The suspects (to interrogate) by the investigator.

8.The right to elect (to guarantee) by the Constitution.

9.What case (to try) last time?

10.The presidential elections (to hold) every fourth year.
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1. Test.
a) 1. We hope that the treaty (sign) tomorrow.
a) will have been signed.
b) will be signed
c) is being signed.

2. The new plan of the reconstruction of the town (to work out) still.

a) is worked out
b) is being worked out
c) have been worked out

3. He left the hall when the first item of the agenda (to discuss) still.

a) was being discussed
b) was discussed
¢) has been discussed

4. When you come here in summer, their house (to repair).

a) will be repaired
b) will have been repaired
c) is being repaired

5. The article (to translate) by the time you return.

a) has been translated
b) will have been translated
c) will be translated
b) 1. He remembered what ... the day before.
a) happened
b) happens
¢) had happened
2. She said her sister ... English well.
a) speaks
b) spoke
C) is speaking
3. The secretary informed that the sitting of the court
a) leaves
b) has left
¢) had left
4. The teacher asked who ... the exercise.
a) didn’t do
b) doesn’t do
c¢) hadn’t done
5. He noticed that the ... something.
a) was writing
b) writes
C) wrote
6. We decided that we ... next Sunday.
a) shall meet
b) should meet

... 1n a week.
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c¢) will meet
7. He explained that in England all serious criminal case ... by the Crown court.
a) are examined
b) examine
C) were examined
8. I was said that ... any document on the table.
a) there is not
b) there were not
c) there was not
9. The criminal was arrested after he ... several crimes.
a) is committed
b) has committed
¢) had committed
10. I didn’t know he ... in his room at that moment.
a) worked
b) is working
c) was working

7.2. MeTonnyeckne MaTepuaJibl, ONpe/e/isiioliue MpPoue1ypy OleHNBAHUS 3HAHUIA,
YMeHHUIi, HABBIKOB H (MJIH) ONBITA AeATeIbHOCTH, XapaKTEePU3yIOIIMX 3TANbI
(hopMupoBanus KoMNeTEeHIIH.

Pabouyas mporpamMma IUCIUILIMHBI IPEAYCMATPUBAET MTPOBEJCHUE CIICTYIOINUX
BHUJIOB KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH: TEKYIIHI KOHTPOJIb, TPOMEXYTOUHBIA KOHTPOJIb
10 MOJYJIFO0, UTOTOBBII KOHTPOJIb.

MakcumanbHOE€ CyMMapHO€ KOJMYECTBO 0AJIOB MO pe3yJbTaTaM TeKYIIeH
paboThl aist kKaxkaoro moayist 100 Ganos.

Texymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIAECTCS B (pOpME YCTHOTO OmMpoca BO BpeMs
JIEKIIUOHHBIX 3aHATUM, MPOCMOTPA KOHCIEKTOB JIEKIUW MO COOTBETCTBYIOIINM
paszienaM Kypca, YCTHOTO OIpoca BO BpPEeMsS CEMUHAPCKUX 3aHSITHH,
CaMOCTOSITEJIbHOM TO3HABATEIBLHON ACSATEILHOCTU CTYIACHTOB.
[IpoMekyTOUHBIN KOHTPOJIb OCBOEHHUS y4e€OHOro marepuaia Mo KaKIOMY
MOJIYJIO TIPOBOJIUTCS MPEUMYIIECTBEHHO B (DOpME TECTHUPOBAHMS,
MUChbMEHHBIX KOHTPOJBHBIX paboT, pedepaTos.

Pe3ynbTaThl BceX BUAOB YUE€OHON ACATEIBHOCTH 3a KaXKAbId MOIYJIbHBIN
MepUO/] OLICHUBAIOTCSI PEUTUHTOBBIMU OaslIaMH.

Tekymui KOHTPOJIb IO AUCHUIUIMHE MPEANOJIATat0T CICAYIOIIEE PACTIPENACICHUE
OaIoB:

ocenaeMocTh 3aHaTuii 10 6aIJTOBaKTUBHOCTH Ha MPAaKTUYSCKUX 3aHATHAX 0-50
OayoB

BBITIOJIHEHHE JIOMAITHKX (ayIUTOPHBIX) padboT 0-40 6anos

MakcumanbHOE CyMMapHOE KOJMYECTBO OaljIOB MO pe3yJbTaTaM TEKYIIeH
pabotbl s kaxaoro moaynsa 100 6amnoB. MakcumanbHOE KOJIMYECTBO
OaJIJIOB 32 MPOMEKYTOUYHBIM KOHTPOJIb MO OfHOMY Moayito — 100 Gasos.

20



KonndectBo 6a/uioB mo BceM MOAYJSIM, KOTOPOE JIaeT MPaBO CTYACHTY Ha
MOJIOKUTENIbHBIC OTMETKH 0€3 UTOTOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUM:

oT 51 10 65 «yAOBICTBOPUTEILHOY;

oT 66 110 85 «xopo1ioy;

oT 86 10 100 «oTINYHOY.

WTOroBeIii KOHTPOJL 1O JAUCHUINIMHE OCYIIECTBISIETCS B  dopme
3a4eTa, OPraHM30BaHHOTO B KOHIIE 8 ceMecTpa. MUHHMalbHOE KOJIMYECTBO
cCpenHUX OayIoB MO BCEM MOMYJISIM JA€T MPABO CTYICHTY HA MOJOKUTEIbHBIC
OTMETKHU 0€3 MTOrOBOTO KOHTPOJIS 3HAHHUM.

[To pe3ynbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJISI COCTABISETCS aKaIeMUYECKUM PEUTUHT
CTYJICHTa IO KaXXJIOMY MOJIYJIIO U BBIBOJIUTCSI CPEIHUI PEUTHHT 110 MOYJISIM
ceMmecTpa. BecoMOCTh TEKyIIETro U MPOMEXKYTOUYHOTO KOHTPOJIA cocTaBisieT 50%,
urorosoro -50%.

8. IlepeyeHb OCHOBHOWH M JONOJHUTEJbHON Y4YeOHOW JHMTEPATYpPBHI,
HEe00X0AMMOi1 1151 0CBOCHUS AMCUUIIIIMHBI.

1. XKaposckas E.B. AnHrmmiickuii sI3bIK I8 HaMpaBJICHUS IOATOTOBKH
«¥Opucnpynenmus»: yuebHoe mnocooue / E.B. JKaposckas. Capatos:
By3oBckoe o6pazoBanme, 2018. — 222 c. — Pexum jgoctymna:
[DnexTponHBIN pecypc]:http:// www.iprbookshop.ru/77285.html

2. Tlomor E.b. Legal English. Quick Overview. Anrmuiickuii s3bIK B chepe
IOpUCIIpYJIEHIMU. Y4eOHUK Juisi OakanaBpoB - OpenOypr: OpeHOyprckuid
UHCTUTYT (dunuan) MOCKOBCKOTO TOCYJApCTBEHHOTO IOPUIUYECKOTO
yauBepcuteta nmenu O.E. Kyradwuna, 2014. — 312 c.

3. Cumnssckas C.II., KongpateeB ILb. MHocTpaHHBIN S3bIK (QHTJIMACKHIA)
COOpHUK IOPUAMYECKUX TEKCTOB JJISl MOATOTOBKM HAYYHO-TIEArOTUUECKUX
kanpoB. - CII6.: Cankr-IlerepOyprckuit opuIndecKuii UHCTUTYT ((puara)
Axkanemuu ['enepanbHoi mpokypatypsl PO, 2016. - 82 c.

JlonoJiHUTeIbHAS JIUTEPaTypa

4. TappmioBa FO.B. HocTpanHbIil S3bIK B cepe HOPUCTIPYIACHIUHU. Y4YeOHO-
MeToanueckoe mocodue mo anrmiickomy si3biky / FO.B. T'aBpunosa, 1HO.C.
Kunbuenko. - M.: MockoBckuil ryMaHuTapHsiii yausepcutet, 2017. - 50 C.

5. [IlaposrtaukoBa, A. JI. AHMIMHCKUI S3bIK IS TYMaHUTApHBIX BY30B:
YueOHuk - 2-e u3j., uctnp. u gom. - M.: Beicmas mkona, 2001

6. IleseneBa, C.A. Aurnuiickuii 1is rymanurapue = English on culture and
humanities: Yuebnoe nocooue aist By308B. - M.: OHUTH-/lana, 2000. —527
C.

9. Ilepeyensb pecypcoB MH(POPMANUOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOI ceTn «UH-
TEPHET», HeOOXOAMMBIX /IJI OCBOCHUS TN CIUIJINHBI.
http://www/edu/ru @eaepanbHblil mopTtan. Poccuiickoe obpazoBanue.
http://www.elib.dgu.ru Hayanast oubnmorexa um. A.A. Abunosa JII'Y.
www.onelook.com - oiHOBpeMeHHbII tpocmoTtp 500 crnoBapeit;
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www.cobuild.collins.co.uk - XOpOIIMM CIOBApHBIA CAWT, OPUEHTUPOBAHHBIN
Ha IpernojaBareyiedl U U3Yy4arolIuX AaHTJIMUCKUN SI3bIK; TOJJIEPKUBACTCS
uznarensctBoM Collins Cobuild English Dictionary / CaliT conepXUT HE TOJIBKO
TEKCT CJIOBapsi, HO U Maccy JIpyroi nojie3Hoi nHdopmalmm, 0OTBeYaeT Ha BOIPOCHI
IIOCETUTENIEH.

www.yourdictionary.com -caiT ucrosib3dyet 6ojee 1800 cioBapeit u paccunTaH
Ha 0oJee, yeM 250 S3BIKOB.

www.bartleby.com -Ha 3TOM caiiTe MOKHO HaWTH MOJIHBIA TEKCT mocoous The
American Heritage Book of English Usage. ['pymnma skcmepToB 1mo
CJIOBOYIIOTPEOJICHUIO UM CTUJIMCTUKE OJIHOTO U3 JIYYIIMX TOJKOBBIX CJIOBapei
AHTJIMICKOTO SI3bIKA 1Aa€T PEKOMEHAIIMU U OTBEYAET Ha BOTIPOCHI.

10. Ilepeyenr HMHGPOPMALMOHHBLIX TEXHOJOTMH, HCIHOJIb3yeMbIX IPH
OCYILLIECTBJICHMH O00pa30BaTeJIbLHOI0 Mpouecca M0 AUCHUIUIMHE, BKJIKYas
nepeYyeHb MPOrPpaMMHOr0 ofecrneYeHusi U MH(OPMANUOHHBIX CIPABOYHBIX
CHCTEM

[Ipu ocymecTBaeHMH OOpPa30BATENBHOTO TpoOIecca MO JUCIUILINHE
«HOCTpaHHBIM  S3BIK»  MCHOJB3YIOTCS — CleAyiolue  UHPOPMAIMOHHBIC
TEXHOJIOTUU:

1. lIpe3eHTanmum — HTO DJIEKTPOHHBIE JTUA(DUIBMBI, KOTOpPbIE MOTYT
BKJIIOYaTh B ce0sf aHMUMALMIO, AayJauo- W BHIEO(PArMeHTbl, 3JIEMEHTHI
WHTEPAKTUBHOCTH. [Ipe3eHTanmm akTUBHO MCHOJIB3YIOTCS W JUIS MPEICTABICHUS
YUYEHUYECKHUX MPOEKTOB.

2. DJIeKTPOHHBbIE CJIO0BAPH MOICPKUBAIOT YAOOHYIO CHCTEMY TOMCKa IO
KJIFOYEBBIM CJIOBAM U MOHATHSIM.

3. AuaaKkTudyeckue MaTepuaibl — COOPHUKHU 3a/laHui, a TaKKe MPUMEPOB
pedepaToB, MPEACTaBICHHBIX B AJIEKTPOHHOM BUJIE.

4. TlporpaMMHBbIe CHCTEMbI KOHTPOJISI 3HAHUM - TECTHI.

5. DJIeKTpPOHHbIE YHeOHUKH U y4eOHblIe KYPChI.

11. Onucanue MaTepHaIbHO-TEXHHMYECKON 0a3bl, He0OXOAUMON /4
OCylIeCTBJIEHUS 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO AMCHUIINHE

AyautopHbiii poHa Kadenpsl HHOCTpaHHBIX S3bIKOB 151 I'D, 000py0BaHHBIM
KOMITBIOTEPAMHU C COOTBETCTBYIOIIUM MPOrPAaMMHBIM 00ECIIeUeHUEM,
KOMITBIOTEPHBIE KJIACCHI ¢ BBIXOA0M B MIHTepHeT, pecypchl HayuHoi 6ubnnorexu
JAI'Y, nanuune gocTyna K JJIEKTPOHHON OMONIMOTEYHOW cucTeMe, JICKTPOHHAs
1o4Ta, TPYNHOBbIE W UHAUBUIYATbHBIE KOHCYJIbTALMU 110 BOIIPOCAM BBIOJTHEHUS
CaMOCTOATENLHOM paboTHI B peXuMe on-line, B 00pa3oBaTebHOM Oj10re, GOH
kadeapsr MITPAJI, BugeomaTepuabl mo n3y4aeMoil TUCIUILIAHE.
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